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en “Tryptais an essential reference to planning efficiently

by 120 degrees. It's central column serves as an illuminating
axis around which three tactile fabric planes create a
welcoming environment by defining space both graphically
and acoustically. With its innovative geometric appeal,
Trypta was designed to bring life to any room, create a
sculptural dialog with its surroundings, and timelessly
contribute to a bright yet calming future.”

it “Con la sua simmetria a120°, Trypta & un elemento efficace
nella progettazione degli spazi architettonici. La colonna
centrale funge da asse illuminante attorno al quale tre piani
rivestiti in tessuto creano un ambiente accogliente, definendo
lo spazio sia graficamente che acusticamente. L'inedito
appeal geometrico di Trypta € in grado di valorizzare qualsiasi
interno e creare un dialogo scultoreo con I'ambiente circo-
stante, contribuendo a definire un'atmosfera rilassante.”

pe “Durch die 120° - Symmetrie ist Trypta ein leistungsfahiger
Bestandteil der architektonischen Raumgestaltung.

Die zentrale Saule dient als Lichtachse, rundherum erzeugen
die drei mit Stoff iberzogenen Paneele ein angenehmes
Ambiente und definieren den Raum sowohl graphisch,

als auch akustisch. Durch den vollkommen neuen, geometri-
schen Reiz von Trypta wird jeder Innenraum aufgewertet; es
entsteht ein kunstvoller Dialog mit dem umliegenden Raum,
was zu einer entspannenden Atmosphare beitragt.,,

FR “Avec sa symétrie a120°, Trypta est un élément efficace
dans la conception d'espaces architecturaux. La colonne
centrale sert d'axe d'éclairage autour duquel trois plans
recouverts de tissu créent un environnement accueillant, en
définissant I'espace tant graphiqguement que du point de vue
acoustique. L'attractivité géométrique originale de Trypta est
capable de valoriser n'importe quel intérieur et d'instaurer un
dialogue sculptural avec le milieu environnant, contribuant
ainsi a créer une atmosphere reposante.”

es “Con su simetria a120°, Trypta es un elemento eficaz para
el disefio de espacios arquitectonicos. La columna central
cumple la funcion de eje luminoso en torno al cual tres
niveles revestidos de tela crean un ambiente acogedor,
definiendo el espacio desde el punto de vista tanto grafico
como acustico. El inédito atractivo geométrico de Trypta
logra realzar cualquier espacio interior y crear un didlogo
escultural con el ambiente circundante, contribuyendo a
definir una atmaosfera relajante.”
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en Tryptais a system of suspension lamps that offers a
combination of acoustic features and lighting performance in
various dimensions and colors. The cylindrical aluminum
body is equipped with two LED sources to provide both direct
and indirect diffused light.

Three slots along the body of the lamp permit assembly of
three acoustic panels positioned at 120°. The core of the
panels is made of a high-performance soundproofing materi-
al, covered with an elegant fabric offered in different colors.
The body of the lamp comes in two lengths while the panels
are available in a range of different sizes, as it is possible to
create varied configurations - flat, shifted and mixed - by
combining panels in different measures and positions.

it Trypta e un sistema di lampade a sospensione che offre
una combinazione di caratteristiche acustiche e prestazioni
illuminotecniche in diverse dimensioni e colori. Il corpo
cilindrico in alluminio & dotato di due sorgenti LED per un'e-
missione di luce sia diretta che indiretta e diffusa. Tre fessure
situate sul corpo della lampada permettono il montaggio di
tre pannelli acustici, posizionati a un angolo di 120°. Il nucleo
dei pannelli, realizzato in materiale insonorizzante ad alte
prestazioni, & rivestito di elegante tessuto, offerto in diversi
colori. Il corpo dellalampada & disponibile in due diverse
lunghezze, mentre i pannelli sono acquistabili in un‘ampia
gamma di misure, con la possibilita di creare varie configura-
zioni, piane, sfalsate e miste, combinando pannelli di dimen-
sioni e in posizioni differenti.

pe Tryptaist ein System von Pendelleuchten in unterschied-
lichen Gré3en und Farben, die Schallabsorbierung mit Licht-
leistung verbinden. Der zylindrische Aluminiumkorper ist mit
zwei LED-Leuchtmitteln fUr direktes und indirektes Licht
bestuckt. Uberdrei Schlitze im Lampenkdrper sind drei Akus-
tikpaneele im Winkel von 120° zueinander angebracht.

Das Innere dieser Paneele besteht aus hocheffizientem
schallschluckendem Material, unter einem eleganten Stoff-
bezug in unterschiedlichen Farben. Die Lampe ist in zwei
Langen erhéltlich. Bei den Paneelen besteht die Mdglichkeit,
sie in unterschiedlichen Gré3en und Anordnungen (flach,
versetzt, gemischt) zu kombinieren.

FrR Trypta est un systéme de suspensions offrant une
combinaison de caractéristiques acoustiques et de perfor-
mances d'éclairage dans différentes dimensions et cou-
leurs. Le corps cylindrique en aluminium est équipé de deux
sources LED visant & fournir une lumiere diffuse directe et
indirecte. Trois fentes le long du corps de la lampe per-
mettent I'assemblage de trois panneaux acoustiques posi-
tionnés a120°. Le noyau des panneaux est constitué d'un
matériau insonorisant a haute performance, recouvert d'un
élégant tissu proposé en différentes couleurs.

Le corps de la lampe existe en deux longueurs tandis que
les panneaux sont disponibles dans une gamme de tailles
différentes, car il est possible de créer diverses configura-
tions (plate, décalée et mélangée) en combinant des pan-
neaux dans différentes mesures et positions.

es Tryptaesun sistema de lamparas de suspension que
ofrece una combinacioén de caracteristicas acusticas y
prestaciones de luminotecnia en varios tamafios y colores.
El cuerpo cilindrico de aluminio esta dotado de dos fuentes
LED para una emision de la luz tanto directa como indirecta
y difusa. Tres fisuras situadas en el cuerpo de la lampara
permiten montar tres paneles acusticos, ubicados en un
angulo de 120°. El nucleo de los paneles, de material inso-
norizante de altas prestaciones, esta revestido con una
elegante tela propuesta en varios colores. El cuerpo de la
ldampara esta disponible en dos longitudes distintas, mien-
tras que los paneles se pueden adquirir de una amplia gama
de medidas, con la posibilidad de crear varias configuracio-
nes, planas, escalonadas y mixtas, combinando paneles de
varios tamafios y en posiciones distintas.
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Chromatic
map

Standard collection

i l
01 Light 02 Medium 03 Dark
grey grey grey
Solid collection
06 Peach 15 Orange 19 Mustard

29 Brick 31 Brown

EN Trypta adapts perfectly to any space thanks to two separately activated
light sources connected to the extremities of a central column, to provide
both direct and indirect lighting. Its decorative character is underscored
by the panels clad in flame-retardant knit fabric, giving Trypta a unique
personality.

IT  Trypta si adatta perfettamente a ogni ambiente grazie a due sorgenti
luminose con accensioni separate collocate alle estremita del corpo

centrale, in grado di fornire una diffusione della luce sia diretta che indiretta.

Il suo carattere decorativo € rimarcato dai pannelli rivestiti in tessuto flame
retardant filato a maglia, che le attribuiscono personalita e unicita.

DE Trypta passt sich perfekt an jede Umgebung an, dank zweier Lichtquel-
len mit getrennten Einstellungen an den Enden des Zentralkorpers, die
sowohl direktes als auch indirektes Licht streuen kénnen. Ihr dekorativer
Charme wird durch die mit schwer entflammbarem Strickgewebe liberzoge-
nen Blenden betont, die ihr Persdnlichkeit und Einzigartigkeit verleihen.

Our suggested mix

FR Trypta s'adapte parfaitement a tout environnement grace a deux
sources lumineuses a allumages séparés situés aux extrémités du corps
central, qui diffusent la lumiére de maniere directe et indirecte. Son carac-
tére décoratif est souligné par les panneaux recouverts d'un tissu en maille
ignifuge qui lui conférent personnalité et originalité.

es Trypta se adapta perfectamente a cualquier ambiente gracias a dos
fuentes de luz con encendidos independientes situados en los extremos
del cuerpo central, capaces de proporcionar una difusion de la luz tanto
directa como indirecta. Su caracter decorativo esta subrayado por los
paneles revestidos de tejido de punto ignifugo, que le dan personalidad
y singularidad.
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Suggested
configurations

Panels
30 em width Body L90 cm Body L120 cm Body L120cm Body L120cm
3 panels 30 x 60 cm 3 panels 30 x 60 cm 1panel 30 x 60 cm 3 panels 30 x90 cm
flat version shift version 1panel30x75cm flat version
1panel 30 x 90 cm
mixed version
O %
D97/1D + D97/2D + D97/2D + D97/2D +
3xD97C36 3xD97C36 UIDre s SR
1xD97C37
1x D97C39
Panels Body L 90 cm Body L120 cm Body L120 cm Body L120 cm
. 3 panels 45 x60 cm 3 panels 45 x 60 cm 1panel45x60cm 3 panels45x90cm
45 cm width . . . .
flat version shift version 1panel45x75cm flat version
1panel45x90cm
mixed version
D97/2D + D97/2D +
D97/1D + D97/2D + 1x D97C46 3xD97C49
3xD97C46 3xD97C46 LRI (ol
1x D97C49

Not possible configurations

>15cm

>15¢cm

YES

VANl

NO

TRYPTA

/]
N\

=.<

D97

Trypta

Structure D97/1D D97/2D
D97/1D — —
D97/2D r H
direct/indirect light M
dimmable push/DALI
% §
8 .
o | o
9
214"
@ 5.6 cm
214"
2 5.6 cm
Panels D97C36 D97C37 D97C39
30 cm width
£
3| E b|§
e e %5
3|8
Panels D97C46 D97C47 D97C49
45 cm width
£
©| o £
] vl o
~| 8 e %5
3|8

Light source

D97/1D - D97/2D

dim to warm LED module 2 x 20W 3000K CRI 97

A+

Materials

Structure in painted extruded aluminium, panels in acoustic material covered with flame retardant fabric

Structure finishes

Matt Matt
alu white

Panel finishes

Standard collection

Light Medium @ Dark
grey grey . grey

Solid collection
Peach » Orange

Mustard ‘ Red

‘ Brown

Insulation class
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